PROVINCE DE LIEGE ARRONDISSEMENT DE LIEGE COMMUNE D’OUPEYE

EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL
Séance du 9 novembre 2010

Présents : M.M. LENZINI, Bourgmestre - Président ;
MM. NIVARD, FILLOT, Mme LIBEN, MM. GUCKEL, ANTOINE et SMEYERS,

Echevins

MM. JEHAES, ROUFFART, PAQUES, ERNOUX, BIEMAR,
Mme HELLINX, MM.GENDARME, TASSET, BELKAID, RENSON, Mmes
HENQUET-MAGNEE, THOMASSEN, MM. NIHANT, LOOP et Mmes
MACCALLINI et DESSART, Conseillers communaux ;

M.P. BLONDEAU, Secrétaire communal.

Excusés : MM. BOVY, SCALAIS, Mmes LOMBARDO et CAMBRESY, Conseillers communaux.

TAXE SUR LES AGENCES DE PARIS 2011 et 2012

LE CONSEIL,

Vu la loi du 24/12/1996 relative a I’établissement et au recouvrement des taxes
provinciales et communales, telle que modifiée par la loi du 15/03/1999 relative au contentieux

en matiére fiscale ;

Vu la loi du 23/03/1999 relative a I’organisation judiciaire en matiere fiscale et son arréte
royal du 25 mars 1999 ;

Vu I’ Arrété royal d’exécution du 12 avril 1999 déterminant la procédure devant le
Gouverneur ou devant le college des Bourgmestre et Echevins en matiére de réclamation contre
une imposition provinciale et communale ;

Vu les articles 10 et 172 de la constitution portant sur le principe d’égalité des citoyens
devant la loi ;

Vu les articles L 1133-1, L 1133-2, L 1122-30 du code de la démocratie locale et de la
décentralisation ;

Vu la loi du 12 novembre 1997 relative a la publicité de I’Administration dans les
provinces et les communes telle que modifiée par celle du 26 juin 2000 ;

Vu le décret du 1° avril 1999 organisant la Tutelle sur les Communes, les Provinces et les
Intercommunales de la région wallonne tel que coordonné au titre 111 du livre 1l du code de la
démocratie locale et notamment I’article 3131-1 8 1, 3.



Vu la circulaire du Gouvernement wallon du 23 septembre 2010 relative au budget pour
2010 des communes de la Région wallonne, a I’exception des communes de la Région de langue
allemande ;

Attendu que la circulaire précitée autorise les communes a proceder a une indexation de
16,84 % des taux maxima recommandés.

Attendu cette indexation a pour objectif de tenir compte de I’évolution de I’indice des prix
a la consommation y compris dans le domaine fiscal.

Attendu que les agences de paris demandent une attention particuliére des forces de
I’ordre en termes de sécurité publique dont le financement est a charge des communes.

Vu la circulaire du 5 octobre 2010 relative a I’établissement des reglements fiscaux y
compris ceux relatifs aux taxes additionnelles.

Sur proposition du College communal ;
Statuant a I’unanimité ;
ARRETE

Article 1 : 1l est établi, au profit de la commune, pour les exercices 2011 a 2012, une taxe
communale annuelle sur chaque agence de paris aux courses de chevaux courues a I’étranger,
installée sur son territoire, la taxe est due par toute personne physique ou morale exploitant une
agence de paris aux courses de chevaux courues a I’étranger.

Article 2 : Par agence de paris, on entend au sens du present réglement, les agences ou
succursales d’agences acceptant a titre principal ou accessoire les paris sur les courses courues a
I’étranger, autorisées dans le cadre de I’article 66 du code des taxes assimilées aux imp6ts sur les
revenus taxables en vertu de I’article 74 dudit code.

Article 3. : La taxe est fixée a 864,00 euro par agence, toutefois une remise de la taxe calculée sur
base de 72,00 euro par mois entier d’inactivité sera accordée en cas de cessation dliment notifiée
par pli recommande a I’Administration communale dans le délai d’un mois a dater de la
fermeture.

Article 4.- Le recensement des éléments imposables est opéreé par les agents de I’Administration
communale. Ceux-ci regoivent des intéresses une déclaration signée et formulée selon le modéle
prescrit par I’Administration communale.

Cette déclaration devra étre remise au plus tard dans le mois de I’envoi des formulaires par
I’ Administration communale.

Toutefois, le contribuable qui n’a pas recu de formule de déclaration est tenu de déclarer a
I’ Administration communale les éléments nécessaires a la taxation dés le début de ses activités.



Article 5.- La non déclaration dans les delais prévus ou la déclaration incorrecte, incompleéte ou
imprécise de la part du contribuable entraine I’enrélement d’office.

Le Collége communal notifie au redevable par lettre recommandée a la poste les motifs du
recours a I’enrdlement d’office, les éléments sur lesquels la taxation est basée ainsi que le mode
de détermination de ces éléments et le montant de la taxe.

Le redevable dispose d’un délai de 30 jours a compter de la date d’envoi de la notification pour
faire valoir ses observations et éventuelles réclamations.

Article 6.- Les taxes enr6lées d’office sont majorées d’un montant égal au double de la taxe qui
est due. Le montant de cette majoration est également enrdlé, les infractions seront constatées par
des fonctionnaires assermentés et specialement designés a cet effet par la Commune.

Article 7.- Les roles de la taxe sont dressés et rendus exécutoire par le College communal.

Article 8.- Sauf dispositions légales contraires, les régles relatives au recouvrement, aux intéréts
de retard et moratoires, aux poursuites, aux privileges, a I’hypotheque légale et a la prescription
en matiére d’impdts d’Etat sur le revenu sont applicables a la présente décision.

Les contribuables recoivent, sans frais, par les soins du Receveur communal, les avertissements
extraits de rdle mentionnant les sommes pour lesquelles ils sont portés aux roles.

Article 9.- Le paiement devra s’effectuer dans les deux mois de I’envoi de I’avertissement extrait
de role.

Article 10.- Le contribuable de la présente imposition peut introduire une réclamation aupres du
College communal qui agit en tant qu’autorité administrative. Cette réclamation doit étre
introduite, sous peine de forclusion dans un délai de 6 mois a partir de la date d’envoi de
I’avertissement extrait de réle mentionnant le délai de réclamation.

Elle doit en outre, & peine de nullité, &tre introduite par écrit et motivee. Elle est datée et signée
par le réclamant ou son représentant et mentionne :

1. Les noms, qualités, adresse ou siége du contribuable a charge duquel
I’imposition est établie.
2. L’objet de la réclamation et un exposé des faits et moyens.

Article 11.- Sans préjudice des dispositions de la loi du 15 mars 1999, relative au contentieux
fiscal, les dispositions du titre V11, chapitre 1%, 3, 4, 7 (notamment a I"article 376) a 10 du Code
des impdts sur les revenus et les articles 126 a 175 de I’arrété d’exécution de ce code sont
applicables a la présente taxe.

Article 12.- Le présent réglement entre en vigueur dés le jour de sa publication.

Article 13.- La présente résolution sera soumise, pour approbation, au Collége provincial et au
Gouvernement wallon.



PAR LE CONSEIL,

Le Secrétaire communal, Le Président,

P. BLONDEAU M. LENZINI
POUR EXTRAIT CONFORME,

Le Secrétaire communal, Le Bourgmestre,

P. BLONDEAU M. LENZINI



